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PRILOG  

 

Tablica u Prilogu I. Uredbi (EU) 2023/1115 mijenja se kako slijedi: 

 

(1) u stupcu „Relevantna roba”, iza unosa „Goveda” dodaje se sljedeća napomena 1. uz 

tablicu:  

„1. Ova se Uredba primjenjuje samo na goveda roda Bos i njegove podrodove: 

Bos, Bibos, Novibos i Poephagus, koji su obuhvaćeni podbrojevima HS-a 0102 21 i 

0102 29. Ne primjenjuje se na bivole (Syncerus genus) ni bizone (Bison genus) ni 

bilo koje druge žive životinje vrste goveda.”; 

 

(2) u stupcu „Relevantna roba”, iza unosa „Palma uljarica” dodaje se sljedeća napomena 

2. uz tablicu:  

„2. Ova se Uredba primjenjuje na palme uljarice vrste Elaeis spp. (uključujući 

Elaeis guineensis). Ne primjenjuje se na babasu ulje dobiveno od roda Attalea spp. 

(uključujući Attalea speciosa) ni druga biljna ulja dobivena od drugih vrsta palme 

uljarice.”; 

 

(3) u stupcu „Relevantna roba”, iza unosa „Kaučuk” dodaje se sljedeća napomena 3. uz 

tablicu:  

„3. Ova se Uredba primjenjuje na kaučuk od drveta Hevea brasiliensis. Ne 

primjenjuje se na balatu, gutaperku (gutta-percha), gvajalu (guayule), čikl (chicle) i 

slične prirodne gume proizvedene s drugim vrstama ni na proizvode od sintetičkog 

kaučuka.”; 

 

(4) u stupcu „Relevantna roba”, iza unosa „Drvo” dodaje se sljedeća napomena 4. uz 

tablicu:  

„4. Ova se Uredba ne primjenjuje na bambus, ratan i druge drvenaste materijale te 

se stoga ne primjenjuje ni na relevantne proizvode navedene pod unosom relevantne 

robe „Drvo” ako su ti proizvodi izrađeni od bambusa, ratana i drugih drvenastih 

materijala.”.  

 

(5) u stupcu „Relevantni proizvodi”, uz naslov „Relevantni proizvodi” dodaje se sljedeća 

napomena 5. uz tablicu:  

„5. Ova se Uredba ne primjenjuje na: 

 (a) uzorke proizvoda zanemarive vrijednosti i količine koji se mogu potrošiti ili 

iskoristiti samo za dobivanje narudžbi robe one vrste koju predstavljaju, pod uvjetom 

da način predstavljanja i količina proizvoda iste vrste ili kvalitete isključuju njihovu 

potrošnju ili upotrebu u bilo koju drugu svrhu osim dobivanja narudžbi;  

(b) proizvode koji se pregledavaju, analiziraju ili testiraju radi utvrđivanja njihova 

sastava, kvalitete ili drugih tehničkih svojstava u svrhu informiranja ili industrijskog 

ili komercijalnog istraživanja pod uvjetom da se proizvodi koji će se analizirati, 
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pregledati ili testirati ili potpuno iskoriste ili unište tijekom pregleda, analize ili 

testiranja, ili zadrže ili vrate isključivo zbog poštovanja pravnih ili ugovornih obveza 

u vezi s pregledom, analizom ili testiranjem.”; 

 

(6) stupac „Relevantni proizvodi” mijenja se kako slijedi: 

 

(a) unos „0102 21, 0102 29 Žive životinje vrste goveda” zamjenjuje se sljedećim: 

„ex 0102 Žive životinje vrste goveda”; 

 

(b) iza unosa „ex 0206 10 Jestivi klaonički proizvodi od životinja vrste goveda, 

svježi ili rashlađeni” umeće se sljedeći unos: 

„ex 0206 21 00 Smrznuti goveđi jezici 

(Ova odredba primjenjuje se od 30. prosinca 2027.)”; 

 

(c) unosi „ex 4101 Sirove kože životinja vrste goveda (svježe ili soljene, sušene, 

lužene, piklane ili drukčije konzervirane, ali neštavljene niti pergamentno 

obrađene niti drukčije dalje obrađene), neovisno jesu li bez dlake ili cijepane ili 

ne”, „ex 4104 Štavljene ili „crust” kože od životinja vrste goveda, bez dlake, 

neovisno jesu li cijepane ili ne, ali dalje neobrađene” i „ex 4107 Kože dalje 

obrađene nakon štavljenja ili crust-obrade, uključujući pergamentno dorađene 

kože, od životinja vrste goveda, bez dlake, neovisno jesu li cijepane ili ne, osim 

koža iz tarifnog broja 4114” brišu se;  

 

(d) iza unosa „1802 Ljuske, kore, opne i ostali otpaci od kakaa” dodaje se sljedeći 

tekst:  

„(ne uključujući otpad kako je definiran u članku 3. točki 1. Direktive 

2008/98/EZ)”; 

 

(e) iza unosa 0901 „Kava, neovisno je li pržena ili nepržena, sa ili bez kofeina; 

kavine ljuske i opne; nadomjesci kave koji sadrže kavu u bilo kojem omjeru” 

umeće se sljedeći unos: 

„2101 11 00 Ekstrakti, esencije i koncentrati kave 

(Ova odredba primjenjuje se od 30. prosinca 2027.)”; 

 

(f) unosi „1207 10 Palmini orasi i palmine jezgre”, „1511 Palmino ulje i njegove 

frakcije, neovisno jesu li rafinirani ili ne, ali kemijski nemodificirani”, 

„1513 21 Sirovo ulje palminih koštica (jezgri) ili babasu ulje te njihove 

frakcije, neovisno jesu li rafinirani ili ne, ali kemijski nemodificirani” i 

„1513 29 Ulje palminih koštica (jezgri) i babasu ulje te njihove frakcije, 

neovisno jesu li rafinirani ili ne, ali kemijski nemodificirani (isključujući sirovo 

ulje)” zamjenjuju se sljedećim: 
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„ex 1207 10 00 Palmini orasi i palmine jezgre 

 

ex 1511 Palmino ulje i njegove frakcije, neovisno jesu li rafinirani ili ne, ali 

kemijski nemodificirani 

(ne uključujući otpad kako je definiran u članku 3. točki 1. Direktive 

2008/98/EZ) 

 

ex 1513 21 Sirovo ulje palminih koštica (jezgri) i babasu ulje te njihove 

frakcije, neovisno jesu li rafinirani ili ne, ali kemijski nemodificirani 

(ne uključujući otpad kako je definiran u članku 3. točki 1. Direktive 

2008/98/EZ) 

 

ex 1513 29 Ulje palminih koštica (jezgri) i babasu ulje te njihove frakcije, 

neovisno jesu li rafinirani ili ne, osim sirovog ulja, ali kemijski nemodificirani 

(ne uključujući otpad kako je definiran u članku 3. točki 1. Direktive 

2008/98/EZ)”; 

 

(g) iza unosa „ex 1513 29 Ulje palminih koštica (jezgri) ili babasu ulje te njihove 

frakcije, neovisno jesu li rafinirani ili ne, osim sirovog ulja, ali kemijski 

nemodificirani” umeću se sljedeći unosi: 

„ex 1516 20 Palmino ulje, ulje palminih koštica (jezgri) i babasu ulje te njihove 

frakcije, djelomično ili potpuno hidrogenirani, interesterificirani, 

reesterificirani ili elaidinizirani, neovisno o tome jesu li rafinirani ili ne, ali 

dalje nepripremljeni 

(ne uključujući proizvode koji se koriste u proizvodnji lijekova za humanu ili 

veterinarsku primjenu obuhvaćenih područjem primjene Direktive 2001/83/EZ 

Europskog parlamenta i Vijeća1, Uredbe (EZ) br. 726/2004 Europskog 

parlamenta i Vijeća2 ili Uredbe (EU) 2019/6 Europskog parlamenta i Vijeća3) 

(Ova odredba primjenjuje se od 30. prosinca 2027.) 

 

ex 1518 00 Palmino ulje, ulje palminih koštica (jezgri) i babasu ulje te njihove 

frakcije, kuhani, oksidirani, dehidrirani, sumporirani, puhani, polimerizirani 

zagrijavanjem u vakuumu ili u inertnom plinu ili drukčije kemijski 

 
1  Direktiva 2001/83/EZ Europskog parlamenta i Vijeća od 6. studenog 2001. o zakoniku Zajednice o 

lijekovima za humanu primjenu (SL L 311, 28.11.2001., str. 67., ELI: 

http://data.europa.eu/eli/dir/2001/83/oj). 
2 Uredba (EZ) br. 726/2004 Europskog parlamenta i Vijeća od 31. ožujka 2004. o utvrđivanju postupaka 

Unije za odobravanje primjene i nadzor nad primjenom lijekova koji se rabe u humanoj medicini te 

uspostavi Europske agencije za lijekove (SL L 136, 30.4.2004., str. 1., ELI: 

http://data.europa.eu/eli/reg/2004/726/oj). 
3 Uredba (EU) 2019/6 Europskog parlamenta i Vijeća od 11. prosinca 2018. o veterinarskim lijekovima i 

stavljanju izvan snage Direktive 2001/82/EZ (SL L 4, 7.1.2019., str. 43., ELI: 

http://data.europa.eu/eli/reg/2019/6/oj). 

http://data.europa.eu/eli/dir/2001/83/oj
http://data.europa.eu/eli/reg/2004/726/oj
http://data.europa.eu/eli/reg/2019/6/oj
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modificirani, osim onih iz tarifnog broja 1516; nejestive mješavine ili pripravci 

od životinjskih, biljnih ili mikrobnih masti ili ulja ili od frakcija različitih masti 

ili ulja iz ovog poglavlja, koji sadržavaju ili su proizvedeni uz korištenje palme 

uljarice 

(ne uključujući otpad kako je definiran u članku 3. točki 1. Direktive 

2008/98/EZ) 

(Ova odredba primjenjuje se od 30. prosinca 2027.) 

 

ex 1520 00 Sirovi glicerol, glicerolske vode i lužine koji su proizvedeni uz 

korištenje palme uljarice”; 

(Ova odredba primjenjuje se od 30. prosinca 2027.)”; 

 

(h) unos „2306 60 Uljane pogače i ostali kruti ostaci od palminog oraha ili palmine 

jezgre, neovisno jesu li mljeveni ili u obliku peleta ili ne, dobiveni pri 

ekstrakciji masti ili ulja palminog oraha ili palmine jezgre” zamjenjuje se 

sljedećim: 

„ex 2306 60 00 Uljane pogače i ostali kruti ostaci od palminog oraha ili 

palmine jezgre, neovisno jesu li mljeveni ili u obliku peleta ili ne, dobiveni pri 

ekstrakciji masti ili ulja palminog oraha ili palmine jezgre”; 

 

(i) iza unosa „ex 2306 60 00 Uljane pogače i ostali kruti ostaci od palminog oraha 

ili palmine jezgre, neovisno jesu li mljeveni ili u obliku peleta ili ne, dobiveni 

pri ekstrakciji masti ili ulja palminog oraha ili palmine jezgre” umeću se 

sljedeći unosi: 

„ex 2905 16 Oktanol (oktil alkohol) i njegovi izomeri koji su sintetizirani 

pomoću palme uljarice 

(Ova odredba primjenjuje se od 30. prosinca 2027.) 

 

ex 2905 17 00 Dodekan-1-ol (laurilni alkohol), heksadekan-1-ol (cetilni 

alkohol) i oktadekan-1-ol (stearilni alkohol) koji su sintetizirani pomoću palme 

uljarice 

(ne uključujući proizvode koji se koriste u proizvodnji lijekova za humanu ili 

veterinarsku primjenu obuhvaćenih područjem primjene Direktive 2001/83/EZ, 

Uredbe (EZ) br. 726/2004 ili Uredbe (EU) 2019/6) 

(Ova odredba primjenjuje se od 30. prosinca 2027.) 

 

ex 2905 19 00 Ostali zasićeni monohidroksilni alkoholi koji nisu drugdje 

navedeni ni uključeni i koji su sintetizirani pomoću palme uljarice 

(Ova odredba primjenjuje se od 30. prosinca 2027.)”;  
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(j) unos „ex 2905 45 Glicerol (glicerin), čistoće od 95 % ili više (izračunano 

prema masi suhog proizvoda)” zamjenjuje se sljedećim: 

„ex 2905 45 Glicerol (glicerin), čistoće od 95 % ili više (izračunano prema 

masi suhog proizvoda), koji je sintetiziran pomoću palme uljarice 

(ne uključujući proizvode koji se koriste u proizvodnji lijekova za humanu ili 

veterinarsku primjenu obuhvaćenih područjem primjene Direktive 2001/83/EZ, 

Uredbe (EZ) br. 726/2004 ili Uredbe (EU) 2019/6)”; 

 

(k) iza unosa „ex 2905 45 Glicerol (glicerin), čistoće od 95 % ili više (izračunano 

prema masi suhog proizvoda), koji je sintetiziran pomoću palme uljarice” 

umeće se sljedeći unos: 

„ex 2915 39 Esteri octene kiseline, osim etil-acetata, vinil-acetata, n-butil-

acetata i dinoseb acetata (ISO), koji su sintetizirani pomoću palme uljarice 

(Ova odredba primjenjuje se od 30. prosinca 2027.)”; 

 

(l) unos „2915 70 Palmitska kiselina, stearinska kiselina, njihove soli i esteri” 

zamjenjuje se sljedećim: 

„ex 2915 70 Palmitska kiselina, stearinska kiselina, njihove soli i esteri koji su 

sintetizirani pomoću palme uljarice  

(ne uključujući proizvode koji se koriste u proizvodnji lijekova za humanu ili 

veterinarsku primjenu obuhvaćenih područjem primjene Direktive 2001/83/EZ, 

Uredbe (EZ) br. 726/2004 ili Uredbe (EU) 2019/6)”; 

 

(m) unos „2915 90 Zasićene acikličke monokarboksilne kiseline, njihovi anhidridi, 

halogenidi, peroksidi i perkiseline; njihovi halogenirani, sulfo-, nitro- ili 

nitrozo-derivati (osim mravlje kiseline i octene kiseline, mono, di ili 

trikloroctene kiseline, propionske kiseline, butanske i pentanske kiseline, 

palmitinske i stearinske kiseline, njihovih soli i estera te anhidrida octene 

kiseline)” zamjenjuje se sljedećim: 

„ex 2915 90 Zasićene acikličke monokarboksilne kiseline, njihovi anhidridi, 

halogenidi, peroksidi i peroksikiseline; njihovi halogenirani, sulfo-, nitro- ili 

nitrozo-derivati, osim mravlje kiseline, njezinih soli i estera, octene kiseline i 

njezinih soli; anhidrida octene kiseline, estera octene kiseline, mono-, di- ili 

trikloroctenih kiselina, njihovih soli i estera, propionske kiseline, njezinih soli i 

estera koji su sintetizirani pomoću palme uljarice, butanske kiseline, pentanske 

kiseline, njihovih soli i estera te palmitinske kiseline, stearinske kiseline te 

njihovih soli i estera, koji su sintetizirani pomoću palme uljarice 

(ne uključujući proizvode koji se koriste u proizvodnji lijekova za humanu ili 

veterinarsku primjenu obuhvaćenih područjem primjene Direktive 2001/83/EZ, 

Uredbe (EZ) br. 726/2004 ili Uredbe (EU) 2019/6)”; 
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(n) iza unosa „ex 2915 90 Zasićene acikličke monokarboksilne kiseline, njihovi 

anhidridi, halogenidi, peroksidi i perkiseline; njihovi halogenirani, sulfo-, nitro- 

ili nitrozo-derivati, osim mravlje kiseline, njezinih soli i estera, octene kiseline 

i njezinih soli, anhidrida octene kiseline, estera octene kiseline, mono-, di- ili 

trikloroctenih kiselina, njihovih soli i estera, propionske kiseline, njezinih soli i 

estera koji su sintetizirani pomoću palme uljarice, butanske kiseline, pentanske 

kiseline, njihovih soli i estera te palmitinske kiseline, stearinske kiseline te 

njihovih soli i estera, koji su sintetizirani pomoću palme uljarice” umeću se 

sljedeći unosi: 

„ex 2916 15 Oleinska, linolna i linoleinska kiselina; njihove soli i esteri koji su 

sintetizirani pomoću palme uljarice 

(Ova odredba primjenjuje se od 30. prosinca 2027.) 

 

ex 2916 19 10 Undecilenske kiseline, njihove soli i esteri koji su sintetizirani 

pomoću palme uljarice 

(Ova odredba primjenjuje se od 30. prosinca 2027.) 

 

ex 2921 19 Aciklički monoamini i njihovi derivati; njihove soli, osim 

metilamina, di- ili trimetilamina i njihovih soli, 2-(N,N-dimetilamino)etilklorid 

hidroklorid, 2-(N,N-dietilamino)etilklorid hidroklorid i 2-(N,N-

diizopropilamino)etilklorid hidroklorid, koji su sintetizirani pomoću palme 

uljarice 

(ne uključujući proizvode koji se koriste u proizvodnji lijekova za humanu ili 

veterinarsku primjenu obuhvaćenih područjem primjene Direktive 2001/83/EZ, 

Uredbe (EZ) br. 726/2004 ili Uredbe (EU) 2019/6) 

(Ova odredba primjenjuje se od 30. prosinca 2027.) 

 

ex 2923 90 00 Kvaterne amonijeve soli i hidroksidi, osim kolina i njegovih 

soli, tetraetilamonijev perfluoroktan sulfonat i didecildimetilamonijev 

perfluoroktan sulfonat, koji su sintetizirani pomoću palme uljarice 

(ne uključujući proizvode koji se koriste u proizvodnji lijekova za humanu ili 

veterinarsku primjenu obuhvaćenih područjem primjene Direktive 2001/83/EZ, 

Uredbe (EZ) br. 726/2004 ili Uredbe (EU) 2019/6) 

(Ova odredba primjenjuje se od 30. prosinca 2027.) 

 

ex 2924 19 00 Aciklički amidi, karbamati i njihove soli, osim meprobamata 

(INN), fluoracetamida (ISO), monokrotofosa (ISO) i fosfamidona (ISO), koji 

su sintetizirani pomoću palme uljarice 

(ne uključujući proizvode koji se koriste u proizvodnji lijekova za humanu ili 

veterinarsku primjenu obuhvaćenih područjem primjene Direktive 2001/83/EZ, 

Uredbe (EZ) br. 726/2004 ili Uredbe (EU) 2019/6) 

(Ova odredba primjenjuje se od 30. prosinca 2027.) 
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ex 3401 11 00 Kruti sapun za osobnu njegu u kvadratnom ili kockastom obliku 

ili posebnim lijevanim oblicima (uključujući proizvode za medicinsku 

upotrebu), koji sadržava ili je proizveden pomoću palme uljarice 

(Ova odredba primjenjuje se od 30. prosinca 2027.) 

(ne uključujući proizvode koji se koriste u proizvodnji lijekova za humanu ili 

veterinarsku primjenu obuhvaćenih područjem primjene Direktive 2001/83/EZ, 

Uredbe (EZ) br. 726/2004 ili Uredbe (EU) 2019/6) 

 

ex 3401 20 Sapun koji nije u krutom, kvadratnom ili kockastom obliku ni u 

posebnim lijevanim oblicima, koji sadržava ili je proizveden pomoću palme 

uljarice 

(Ova odredba primjenjuje se od 30. prosinca 2027.)”; 

 

(o) unos „3823 11 Stearinska kiselina, industrijska” zamjenjuje se sljedećim: 

„ex 3823 11 00 Stearinska kiselina, industrijska, koja je sintetizirana pomoću 

palme uljarice 

(ne uključujući proizvode koji se koriste u proizvodnji lijekova za humanu ili 

veterinarsku primjenu obuhvaćenih područjem primjene Direktive 2001/83/EZ, 

Uredbe (EZ) br. 726/2004 ili Uredbe (EU) 2019/6)”; 

 

(p) unos „3823 12 Oleinska kiselina, industrijska” zamjenjuje se sljedećim: 

„ex 3823 12 00 Oleinska kiselina, industrijska, koja je sintetizirana pomoću 

palme uljarice 

(ne uključujući proizvode koji se koriste u proizvodnji lijekova za humanu ili 

veterinarsku primjenu obuhvaćenih područjem primjene Direktive 2001/83/EZ, 

Uredbe (EZ) br. 726/2004 ili Uredbe (EU) 2019/6)”; 

 

(q) unos „3823 19 Masne kiseline, industrijske, monokarboksilne; kisela ulja od 

rafinacije (osim stearinske kiseline, oleinske kiseline i masne kiseline tal ulja)” 

zamjenjuje se sljedećim: 

„ex 3823 19 Masne kiseline, industrijske, monokarboksilne; kisela ulja od 

rafinacije, osim stearinske kiseline, oleinske kiseline i masne kiseline tal ulja, 

koja su sintetizirana pomoću palme uljarice 

(ne uključujući otpad kako je definiran u članku 3. točki 1. Direktive 

2008/98/EZ)”; 

 

(r)  unos „3823 70 Industrijski masni alkoholi” zamjenjuje se sljedećim:   

„ex 3823 70 00 Industrijski masni alkoholi koji su sintetizirani pomoću palme 

uljarice”; 
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(s) iza unosa „ex 3823 70 00 Industrijski masni alkoholi koji su sintetizirani 

pomoću palme uljarice” umeću se sljedeći unosi: 

„ex 3824 99 Ostali kemijski proizvodi i pripravci kemijske ili srodnih 

industrija (uključujući one koji se sastoje od mješavine prirodnih proizvoda), 

nespomenuti niti uključeni na drugom mjestu, koji sadržavaju ili su 

proizvedeni pomoću palme uljarice 

(ne uključujući proizvode koji se koriste u proizvodnji lijekova za humanu ili 

veterinarsku primjenu obuhvaćenih područjem primjene Direktive 2001/83/EZ, 

Uredbe (EZ) br. 726/2004 ili Uredbe (EU) 2019/6) 

(Ova odredba primjenjuje se od 30. prosinca 2027.) 

 

ex 3907 29 Ostali polieteri u primarnim oblicima, osim bis(polioksietilen) 

metilfosfonata, koji su proizvedeni pomoću palme uljarice 

(ne uključujući proizvode koji se koriste u proizvodnji lijekova za humanu ili 

veterinarsku primjenu obuhvaćenih područjem primjene Direktive 2001/83/EZ, 

Uredbe (EZ) br. 726/2004 ili Uredbe (EU) 2019/6) 

(Ova odredba primjenjuje se od 30. prosinca 2027.)”; 

 

(t) unos „4001 Prirodni kaučuk, balata, gutaperka (gutta-percha), gvajala 

(guayule), čikl (chicle) i slične prirodne gume; u primarnim oblicima ili u 

pločama, listovima ili vrpcama” zamjenjuje se sljedećim: 

„ex 4001 Prirodni kaučuk, balata, gutaperka (gutta-percha), gvajala (guayule), 

čikl (chicle) i slične prirodne gume; u primarnim oblicima ili u pločama, 

listovima ili vrpcama”; 

 

(u) iza unosa „ex 4008 Ploče, listovi, vrpce, šipke i profilni oblici, od 

vulkaniziranog kaučuka (gume), osim od tvrde gume” dodaje se sljedeći tekst: 

„(ne uključujući rabljene proizvode)”; 

 

(v) unos „ex 4010 Transportne trake i pogonsko remenje, od vulkaniziranog 

kaučuka (gume)” briše se.  

 

(w) unos „ex 4012 Protektirane ili rabljene pneumatske gume; pune gume ili gume 

sa zračnim komorama, protektori (gazni sloj) i štitnici, od gume” zamjenjuje se 

sljedećim: 

„ex 4012 90 30 Gazni slojevi”;  

 

(x) iza unosa „ex 4015 Odjeća i pribor za odjeću (uključujući rukavice s prstima, 

rukavice s jednim prstom i rukavice bez prstiju), za sve namjene, od 

vulkaniziranog kaučuka (gume), osim od tvrde gume” dodaje se sljedeći tekst: 

„(ne uključujući rabljene proizvode)”; 
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(y) unos „ex 4016 Drugi proizvodi od vulkaniziranog kaučuka (gume), osim od 

tvrde gume, nespomenuti niti uključeni na drugom mjestu u poglavlju 40.” 

briše se.  

 

(z) iza unosa „ex 4017 Tvrda guma (na primjer, ebonit) u svim oblicima, 

uključujući otpatke i lomljevinu; proizvodi od tvrde gume” dodaje se sljedeći 

tekst: 

„(ne uključujući otpad kako je definiran u članku 3. točki 1. Direktive 

2008/98/EZ) 

(ne uključujući rabljene proizvode)”; 

 

(aa) unos „1201 Soja, neovisno je li lomljena ili ne” briše se i zamjenjuje sljedećim: 

„1201 Soja, neovisno je li lomljena ili ne: ostalo” 

 

(bb) unos „4401 Ogrjevno drvo u obliku oblica, cjepanica, pruća, snopova ili sličnih 

oblika; drvo u obliku iverja ili sličnih čestica; drvna piljevina te otpaci i ostaci 

od drva, neovisno jesu li aglomerirani u oblice, brikete, pelete ili slične oblike 

ili ne” zamjenjuje se sljedećim: 

„ex 4401 Ogrjevno drvo u obliku oblica, cjepanica, pruća, snopova ili sličnih 

oblika; drvo u obliku iverja ili sličnih čestica; drvna piljevina te drvni otpaci i 

ostaci, neovisno o tome jesu li aglomerirani u oblice, brikete, pelete ili slične 

oblike ili ne 

(ne uključujući otpad kako je definiran u članku 3. točki 1. Direktive 

2008/98/EZ) 

(ne uključujući jednokratni ambalažni materijal i spremnike koji se 

upotrebljavaju isključivo za podupiranje, zaštitu ili prenošenje drugog 

proizvoda koji se stavlja na tržište ili izvozi i predstavljaju zajedno s tim 

proizvodom)”; 

 

(cc) unos „4402 Drveni ugljen (uključujući drveni ugljen od ljusaka), neovisno je li 

aglomeriran ili ne” zamjenjuje se sljedećim: 

„ex 4402 Drveni ugljen (uključujući drveni ugljen od ljusaka), neovisno o tome 

je li aglomeriran ili ne”; 

 

(dd) unos „4403 Neobrađeno drvo, neovisno ima li skinutu koru ili bjeliku ili je 

grubo učetvoreno ili ne” zamjenjuje se sljedećim: 

„ex 4403 Neobrađeno drvo, neovisno ima li skinutu koru ili bjeliku ili je grubo 

učetvoreno ili ne 

(ne uključujući rabljene proizvode)”; 
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(ee) unos „4404 Drvo za obruče; cijepani kolci; drveni kolci i stupovi, zašiljeni, ali 

uzdužno nepiljeni; drvene motke, grubo uobličene, ali netokarene, nesavijene 

niti drukčije obrađene, prikladne za proizvodnju štapova, kišobrana, drški alata 

ili slično; cijepane vrpce i slično” zamjenjuje se sljedećim: 

„ex 4404 Drvo za obruče; cijepani kolci; drveni kolci i stupovi, zašiljeni, ali 

uzdužno nepiljeni; drvene motke, grubo uobličene, ali netokarene, nesavijene 

niti drukčije obrađene, prikladne za proizvodnju štapova, kišobrana, drški alata 

ili slično; cijepane vrpce i slično 

(ne uključujući rabljene proizvode)”;  

 

(ff) unos „4405 Drvna vuna; drvno brašno” zamjenjuje se sljedećim: 

„ex 4405 Drvna vuna; drvno brašno 

(ne uključujući jednokratni ambalažni materijal i spremnike koji se 

upotrebljavaju isključivo za podupiranje, zaštitu ili prenošenje drugog 

proizvoda koji se stavlja na tržište ili izvozi i predstavljaju zajedno s tim 

proizvodom)”;  

 

(gg) unos „4406 Drveni željeznički ili tramvajski pragovi” zamjenjuje se sljedećim: 

„ex 4406 Drveni željeznički ili tramvajski pragovi 

(ne uključujući rabljene proizvode)”; 

 

(hh) unos „4407 Drvo obrađeno po dužini piljenjem ili glodanjem, rezano ili 

ljušteno, neovisno je li blanjano, brušeno ili spojeno na krajevima ili ne, 

debljine veće od 6 mm” zamjenjuje se sljedećim: 

„ex 4407 Drvo obrađeno po dužini piljenjem ili glodanjem, rezano ili ljušteno, 

neovisno je li blanjano, brušeno ili spojeno na krajevima ili ne, debljine veće 

od 6 mm 

(ne uključujući rabljene proizvode)”; 

 

(ii) unos „4408 Listovi za furniranje (uključujući one dobivene rezanjem 

laminiranog drva nožem), za šperploče ili za slična laminirana drva i ostalo 

drvo, piljeno po dužini, rezano nožem ili ljušteno, neovisno je li blanjano, 

brušeno, spojeno ili spojeno na krajevima ili ne, debljine ne veće od 6 mm” 

zamjenjuje se sljedećim: 

„ex 4408 Listovi za furniranje (uključujući one dobivene rezanjem laminiranog 

drva nožem), za šperploče ili za slična laminirana drva i ostalo drvo, piljeno po 

dužini, rezano nožem ili ljušteno, neovisno je li blanjano, brušeno, spojeno ili 

spojeno na krajevima ili ne, debljine ne veće od 6 mm”; 

 

(jj) unos „4409 Drvo (uključujući lamele i daščice za parket, nesastavljene) 

kontinuirano oblikovano (s perom i utorom, rubno zarezano, oborenih bridova, 

v-spojeno, profilirano, zaobljeno ili slično) duž bilo kojeg ruba, kraja ili lica, 
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neovisno je li blanjano, brušeno ili zupčasto spojeno ili ne” zamjenjuje se 

sljedećim: 

„ex 4409 Drvo (uključujući lamele i daščice za parket, nesastavljene) 

kontinuirano oblikovano (s perom i utorom, rubno zarezano, oborenih bridova, 

v-spojeno, profilirano, zaobljeno ili slično) duž bilo kojeg ruba, kraja ili lica, 

neovisno je li blanjano, brušeno ili zupčasto spojeno ili ne 

(ne uključujući rabljene proizvode)”; 

 

(kk) unos „4410 Ploče iverice, ploče s usmjerenim vlaknima (OSB) i slične ploče 

(na primjer, wafer-ploče), od drva ili od drugih ligninskih materijala, neovisno 

jesu li aglomerirane smolama ili drugim organskim vezivnim tvarima ili ne” 

zamjenjuje se sljedećim: 

„ex 4410 Ploče iverice, ploče s usmjerenim vlaknima (OSB) i slične ploče (na 

primjer, wafer-ploče), od drva ili od drugih ligninskih materijala, neovisno jesu 

li aglomerirane smolama ili drugim organskim vezivnim tvarima ili ne 

(ne uključujući rabljene proizvode)”; 

 

(ll) unos „4411 Ploče vlaknatice od drva ili od drugih ligninskih materijala, 

neovisno jesu li aglomerirane smolama ili drugim organskim sredstvima ili ne” 

zamjenjuje se sljedećim: 

„ex 4411 Ploče vlaknatice od drva ili drugih ligninskih materijala, neovisno 

jesu li aglomerirane smolama ili drugim organskim sredstvima ili ne 

(ne uključujući rabljene proizvode)”; 

 

(mm) unos „4412 Šperploče, furnirane ploče i slično laminirano drvo” zamjenjuje se 

sljedećim: 

„ex 4412 Šperploče, furnirane ploče i slično laminirano drvo 

(ne uključujući rabljene proizvode)”; 

 

(nn) unos „4413 Zgusnuto (zbijeno) drvo u blokovima, pločama, trakama ili 

profiliranim oblicima” zamjenjuje se sljedećim: 

„ex 4413 Zgusnuto (zbijeno) drvo u blokovima, pločama, trakama ili 

profiliranim oblicima 

(ne uključujući rabljene proizvode)”; 

 

(oo) unos „4414 Drveni okviri za slike, fotografije, zrcala i slične proizvode” 

zamjenjuje se sljedećim: 

„ex 4414 Drveni okviri za slike, fotografije, zrcala ili slične proizvode 

(ne uključujući rabljene proizvode)”; 
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(pp) unos „4415 Sanduci, kutije, gajbe, bubnjevi i slična ambalaža, od drva; 

bubnjevi za kabele; palete, sandučaste palete (boks-palete) i druge podloge za 

utovar, od drva; drveni okviri za palete  

(Ne uključujući ambalažni materijal koji se isključivo koristi kao ambalažni 

materijal za podupiranje, zaštitu ili prenošenje drugog proizvoda koji se stavlja 

na tržište.)” zamjenjuje se sljedećim: 

„ex 4415 Sanduci, kutije, gajbe, bubnjevi i slična ambalaža, od drva; bubnjevi 

za kabele; palete, sandučaste palete (boks-palete) i druge podloge za utovar, od 

drva; drveni okviri za palete 

(ne uključujući rabljene proizvode) 

(ne uključujući jednokratni ambalažni materijal i spremnike koji se 

upotrebljavaju isključivo za podupiranje, zaštitu ili prenošenje drugog 

proizvoda koji se stavlja na tržište ili izvozi i predstavljaju zajedno s tim 

proizvodom) 

(ne uključujući ambalažni materijal i spremnike za koje je jasno da su prikladni 

za višekratnu upotrebu, a koji se upotrebljavaju isključivo za podupiranje, 

zaštitu ili prenošenje drugog proizvoda koji se stavlja na tržište ili izvozi i 

predstavljaju zajedno s tim proizvodom od trenutka njihove upotrebe u tu svrhu 

i nadalje)”; 

 

(qq) unos „4416 Bačve, kace, vjedra i drugi bačvarski proizvodi te njihovi dijelovi, 

od drva, uključujući bačvarske duge” zamjenjuje se sljedećim: 

„ex 4416 Bačve, kace, vjedra i drugi bačvarski proizvodi te njihovi dijelovi, od 

drva, uključujući bačvarske duge 

(ne uključujući rabljene proizvode) 

(ne uključujući jednokratni ambalažni materijal i spremnike koji se 

upotrebljavaju isključivo za podupiranje, zaštitu ili prenošenje drugog 

proizvoda koji se stavlja na tržište ili izvozi i predstavljaju zajedno s tim 

proizvodom) 

(ne uključujući ambalažni materijal i spremnike za koje je jasno da su prikladni 

za višekratnu upotrebu, a koji se upotrebljavaju isključivo za podupiranje, 

zaštitu ili prenošenje drugog proizvoda koji se stavlja na tržište ili izvozi i 

predstavljaju zajedno s tim proizvodom od trenutka njihove upotrebe u tu svrhu 

i nadalje)”; 

 

(rr) unos „4417 Alati, tijela alata, drške alata, tijela i drške za metle i četke, od 

drva; postolarski kalupi od drva” zamjenjuje se sljedećim: 

„ex 4417 Alati, tijela alata, drške alata, tijela ili drške za metle i četke, od drva; 

postolarski kalupi od drva 

(ne uključujući rabljene proizvode)”; 
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(ss) unos „4418 Građevinska stolarija i proizvodi za građevinarstvo, od drva, 

uključujući celularne drvene ploče, sastavljene podne ploče, piljena šindra i 

cijepana šindra” zamjenjuje se sljedećim: 

„ex 4418 Građevinska stolarija i proizvodi za građevinarstvo, od drva, 

uključujući celularne drvene ploče, sastavljene podne ploče, piljenu šindru i 

cijepanu šindru 

(ne uključujući rabljene proizvode)”; 

 

(tt) unos „4419 Stolni proizvodi i kuhinjski proizvodi, od drva” zamjenjuje se 

sljedećim: 

„ex 4419 Stolni proizvodi i kuhinjski proizvodi, od drva 

(ne uključujući rabljene proizvode)”; 

 

(uu) unos „4420 Marketerija i intarzija, od drva; kovčežići i kutije za draguljarske 

predmete ili za pribor za jelo i slični proizvodi, od drva; statue i ostali ukrasni 

predmeti, od drva; drveni proizvodi za unutarnje opremanje, osim onih iz 

poglavlja 94” zamjenjuje se sljedećim: 

„ex 4420 Marketerija i intarzija, od drva; kovčežići i kutije za draguljarske 

predmete ili za pribor za jelo i slični proizvodi, od drva; statue i ostali ukrasni 

predmeti, od drva; drveni proizvodi za unutarnje opremanje, osim onih iz 

poglavlja 94. 

(ne uključujući rabljene proizvode)”; 

 

(vv) unos „4421 Ostali proizvodi od drva” zamjenjuje se sljedećim: 

„ex 4421 Ostali proizvodi od drva 

(ne uključujući rabljene proizvode)”; 

 

(ww) unos „Pulpa i papir iz poglavlja 47. i 48. kombinirane nomenklature, osim 

proizvoda na bazi bambusa i oporabljenih proizvoda (otpad i otpaci)” 

zamjenjuje se sljedećim: 

„ex 47 Drvna celuloza  

(ne uključujući rabljene proizvode)  

(ne uključujući oporabljene proizvode (od otpada i ostataka) i proizvode 

dobivene od oporabljenih proizvoda (od otpada i ostataka)) 

 

ex 48 Papir i karton; proizvodi od papirne mase, papira ili kartona  

(ne uključujući otpad kako je definiran u članku 3. točki 1. Direktive 

2008/98/EZ) 

(ne uključujući rabljene proizvode)  
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(ne uključujući oporabljene proizvode (od otpada i ostataka) i proizvode 

dobivene od oporabljenih proizvoda (od otpada i ostataka))  

(ne uključujući jednokratni ambalažni materijal i spremnike koji se 

upotrebljavaju isključivo za podupiranje, zaštitu ili prenošenje drugog 

proizvoda koji se stavlja na tržište ili izvozi i predstavljaju zajedno s tim 

proizvodom) 

(ne uključujući ambalažni materijal i spremnike za koje je jasno da su prikladni 

za višekratnu upotrebu, a koji se upotrebljavaju isključivo za podupiranje, 

zaštitu ili prenošenje drugog proizvoda koji se stavlja na tržište ili izvozi i 

predstavljaju zajedno s tim proizvodom od trenutka njihove upotrebe u tu svrhu 

i nadalje) 

(ne uključujući pismovne pošiljke i promidžbene i informativne materijale 

isključivo priložene nekom drugom proizvodu koji se stavlja na tržište ili 

izvozi ili besplatno isporučene u promidžbene ili informativne svrhe)”; 

 

(xx) unos „ex 9401 Sjedala (osim onih iz tarifnog broja 9402), neovisno može li ih 

se pretvoriti u ležajeve ili ne, i njihovi dijelovi, od drva” briše se i zamjenjuje 

sljedećim: 

„ex 9401 31 00 Okretna sjedala s podešavanjem visine, drvena 

(ne uključujući rabljene proizvode)  

 

ex 9401 41 00 Sjedala osim vrtnih sjedala ili opreme za kampiranje, za 

pretvaranje u ležaj, drvena 

(ne uključujući rabljene proizvode)  

 

ex 9401 61 00 Ostala sjedala, s drvenim okvirom, tapecirana 

(ne uključujući rabljene proizvode)  

 

ex 9401 69 00 Ostala sjedala, s drvenim okvirom, osim tapeciranih 

(ne uključujući rabljene proizvode)  

 

„ex 9401 80 00 Ostala sjedala od drva 

(ne uključujući rabljene proizvode)  

 

„ex 9401 91 90 Ostali dijelovi sjedala od drva 

(ne uključujući rabljene proizvode)”; 

 

(yy) unos „9403 30, 9403 40, 9403 50, 9403 60 i 9403 91 Drveno pokućstvo” 

zamjenjuje se sljedećim: 
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„ex 9403 30, ex 9403 40, ex 9403 50, ex 9403 60 i ex 9403 91 Drveno 

pokućstvo i njegovi dijelovi 

(ne uključujući rabljene proizvode)”; 

 

(zz) unos „9406 10 Montažne zgrade od drva” zamjenjuje se sljedećim: 

„ex 9406 10 00 Montažne zgrade od drva 

(ne uključujući rabljene proizvode)”. 
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